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UWAGA

1. Przed instalacjg lub obstugg nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
2. Pompa ciepta musi zostac zainstalowana przez profesjonalnego instalatora.

3. Podczas instalacji pompy ciepta nalezy SciSle przestrzegac instrukcji obstugi
4

W przypadku jakichkolwiek aktualizacji produktu niniejsza instrukcja obstugi moze ulec zmianie bez
powiadomienia

5. Jezeli pompa ciepfta jest zainstalowana w miejscu narazonym na uderzenia pioruna, konieczne jest
podjecie Srodkow ochrony odgromowej. Jezeli pompa ciepta zostanie wytgczona zimg, nalezy
pamigtac o spuszczeniu wody z instalacji, aby zapobiec pecznieniu zimnej wody i uszkodzeniu
systemu.
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Inwtrukcja uzytkownika

1. Uzyj wylgcznika uptywowego, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia
prgdem, pozaru itp.
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2. Upewnij sig, ze wytacznik zabezpieczajgcy przed
wyciekiem jest prawidtowo podigczony. Jesli
okablowanie nie jest zabezpieczone, moze to
spowodowacé porazenie pragdem, przegrzanie lub pozar.
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3. Nie obstuguj mokrymi rekami, gdyz
moze to spowodowac porazenie pradem.

@ @

Hlo

1. UWAGI

4. Nie wktadaj palcéw ani zadnych przedmiotéw do
wnetrza obszaru wentylacyjnego, w przeciwnym
razie moze to spowodowac obrazenia.

Danger

Przed rozpoczeciem korzystania z naszej powietrznej pompy ciepta upewnij sie, ze przeczytates niniejszg
instrukcje. W rozdziale ,Informacje dla uzytkownika” w ,Informacjach dla uzytkownika” znajdujg sie istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa. Pamietaj, aby $cisle przestrzegac instrukcji.

A Uwaaqa Nieprawidtowe operacje mogg spowodowac powazne konsekwencje, takie jak
g Smierc¢, powazne obrazenia lub powazne wypadki

A Uwa ga Niewtasciwa obstuga moze spowodowac wypadek zwigzany z
bezpieczenstwem, uszkodzenie maszyny lub wptyng¢ na jej dziatanie

Instrukcja Techniczna - Powietrzna pompa ciepta R32



Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z etykietami znajdujgcymi sie na urzadzeniu. Jesli podczas uzytkowania zostang
wykryte nietypowe warunki, takie jak nietypowy hatas, zapach, dym, wzrost temperatury, uptyw pradu, pozar itp., nalezy
natychmiast odtgczyé zasilanie i skontaktowac sie z naszym lokalnym centrum obstugi klienta lub sprzedawcg w celu
naprawy. W razie potrzeby natychmiast skontaktuj sie z lokalng strazg pozarng i pogotowiem ratunkowym.

A

1. Uzytkownik nie moze instalowac tej Maszyny. Musi go zainstalowac profesjonalny instalator, w przeciwnym

razie spowoduje to wypadki zwigzane z bezpieczehstwem lub wptynie na wydajno$¢ maszyny.

2. 2. Bez profesjonalnego doradztwa nieprofesjonalisci nie mogg demontowaé urzadzenia. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do wypadku lub uszkodzenia urzgdzenia.

3. 3. Nie uzywaj ani nie przechowuj materiatow tatwopalnych, takich jak lakier do wioséw, farba, benzyna, alkohol
itp. w poblizu urzgdzenia. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

4. 4. Gtéwny witgcznik zasilania maszyny powinien by¢ umieszczony w miejscu, do ktérego dziecko nie moze
dotrze¢, aby uniemozliwi¢ dzieciom zabawe wytgcznikiem.

5. 5. Nie spryskuj urzadzenia wodg ani innymi ptynami. W przeciwnym razie moze wystgpi¢ niebezpieczehstwo.

6. 6. Nie dotykaj maszyny mokrymi rekami. W przeciwnym razie moze to spowodowac porazenie prgdem.

7. 7. Podczas burzy nalezy odtgczy¢ gtéwny wylgcznik zasilania od urzgdzenia. W przeciwnym razie piorun moze
spowodowac zagrozenie lub uszkodzenie urzgdzenia.

8. 8. W maszynie nalezy zastosowac¢ oddzielny wytgcznik zasilania, aby unikng¢ dzielenia tego samego obwodu z
innymi urzgdzeniami elektrycznymi, zapewni¢ zasilanie maszyny za pomocg okreslonego kabla zasilajgcego i
zastosowaé odpowiedni wytgcznik z wymagang ochrong przed uptywem pradu.

9. 9. Maszyna musi by¢ zainstalowana z okreslonym przewodem uziemiajgcym. Nie podtgczaj przewodu
uziemiajgcego do rury gazowej, wodnej, piorunochronu lub telefonu, a maszyna musi by¢ niezawodnie
uziemiona, aby unikng¢ porazenia prgdem.

10. 10. Nie odigczaj zasilania, gdy maszyna pracuje.

11. 11. Jezeli maszyna nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy odigczy¢ gtdéwny wytgcznik zasilania, aby
unikng¢ wypadkow.

12. 12. Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza niz 0o C, zabrania sie odtgczania zasilania. Jezeli w takich

warunkach zasilanie zostanie nieoczekiwanie wytgczone, nalezy spusci¢ wode z rurociggu.

—_

'y uwaga

1. 1. Nie wkiada¢ rak ani innych przedmiotéw do wylotu powietrza z urzadzenia. W przeciwnym razie wentylator
pracujacy z duzg predkoscig moze spowodowac uszkodzenie.

2. 2. Nie zdejmuj pokrywy wentylatora. W przeciwnym razie wentylator pracujacy z duzg predkoscig moze
spowodowac obrazenia ciata uzytkownika lub innych oséb.

3. 3. Pioruny i inne zrédta promieniowania elektromagnetycznego mogg mie¢ znaczacy wptyw na maszyne.
Wytacz zasilanie, a nastepnie uruchom ponownie urzgdzenie, jesli ma to na nie wplyw.

4. 4. Upewnij sie, ze doptyw wody jest czesty. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia maszyny.

5. 5. Nie uruchamiaj zbyt czesto urzadzenia. W przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

6. 6. Parametry pracy maszyny oraz warto$¢ zadang urzadzenia zabezpieczajgcego zostaty wybrane przez
producenta. Uzytkownik nie powinien samowolnie zmienia¢ ustawionej wartosci i nie zwiera¢ przewodu
urzgdzenia zabezpieczajgcego. W przeciwnym razie maszyna moze ulec uszkodzeniu na skutek niewtasciwego
zabezpieczenia.

7. 7. Aby unikng¢ zamarzniecia rurociggu instalacji wodnej, gdy maszyna jest wytgczona w temperaturze ponizej
0o C, nalezy utrzymywac maszyne w stanie gotowosci. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, zaleca sie spuszczenie wody z instalacji wodnej i odtgczenie zasilania.

8. 8. Nalezy regularnie przeprowadza¢ konserwacje urzadzenia zgodnie z instrukcjami, aby mie¢ pewnos¢, ze
urzadzenie jest w dobrym stanie.
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. SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE CHLODZIWA

Nie stosowac srodkdéw przyspieszajgcych proces rozmrazania lub czyszczenia innych niz zalecane przez producenta.
Urzadzenie nalezy przechowywaé w pomieszczeniu pozbawionym stale dziatajgcych zrodet zaptonu (np. otwartego
ognia, dziatajgcego urzadzenia gazowego lub dziatajgcego grzejnika elektrycznego).

Nie przektuwac ani nie spala¢.

Nalezy pamietac, ze czynniki chtodnicze nie moga zawiera¢ zapachu.

Urzagdzenie nalezy instalowaé, obstugiwac i przechowywa¢ w pomieszczeniu o powierzchni wiekszej niz X m2.
Instalacja rurociggéw powinna ogranicza¢ sie do minimum X m2.

Pomieszczenia, w ktérych rury czynnika chtodniczego muszg by¢ zgodne z krajowymi przepisami dotyczgcymi gazu.
Serwisowanie nalezy wykonywac wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta.

Urzgdzenie nalezy przechowywaé w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ktérego wielkos¢ odpowiada powierzchni
pomieszczenia okreslonej do dziatania.

. Wszystkie procedury robocze majgce wptyw na srodki bezpieczenstwa mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez

kompetentne osoby.

WYMOGI DOTYCZACE tATWOPALNEGO CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Transport sprzetu zawierajacego tatwopalne czynniki chtodnicze: Przestrzeganie przepisow transportowych.
Oznakowanie sprzetu za pomocg znakéw: Zgodnos¢ z lokalnymi przepisami.

Utylizacja sprzetu wykorzystujgcego tatwopalne czynniki chtodnicze: Zgodnos¢ z przepisami krajowymi.
Przechowywanie sprzetu/urzadzen: Przechowywanie sprzetu powinno odbywac¢ sie zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu: Zabezpieczenia opakowania do przechowywania powinny
by¢ tak skonstruowane, aby mechaniczne uszkodzenie sprzetu znajdujgcego sie wewngtrz opakowania nie
spowodowato wycieku tadunku czynnika chtodniczego. Maksymailna liczba elementéw wyposazenia, ktére mozna
przechowywacé razem, zostanie okreslona przez lokalne przepisy.

6. Informacje dotyczgce serwisowania:

I. Kontrole w okolicy

Przed rozpoczeciem prac przy instalacjach zawierajgcych tatwopalne czynniki chfodnicze nalezy przeprowadzi¢ kontrole
bezpieczenstwa, aby upewnic¢ sie, ze ryzyko zaptonu jest zminimalizowane. W przypadku naprawy ukfadu chfodniczego
przed rozpoczeciem prac przy uktadzie chtodniczym nalezy zastosowac sie do ponizszych srodkow ostroznosci.

II. Procedura pracy

Prace nalezy wykonywaé zgodnie z kontrolowang procedurg, tak aby zminimalizowac¢ ryzyko obecnosci palnego gazu
lub oparéw podczas wykonywania pracy.

[ll. Ogdiny obszar pracy

Caly personel konserwacyjny i inne osoby pracujgce w okolicy zostang poinstruowane o charakterze prowadzonych
prac. Nalezy unika¢ pracy w zamknietych przestrzeniach. Teren wokét stanowiska pracy nalezy wydzieli¢. Upewnij sie,
ze warunki w okolicy zostaty zabezpieczone poprzez kontrole materiatéw tatwopalnych

IV. Sprawdzenie obecnosci czynnika chtodniczego.

Przed i w trakcie pracy nalezy sprawdzi¢ obszar za pomocg odpowiedniego detektora czynnika chtodniczego, aby
upewni¢ sie, ze technik jest Swiadomy potencjalnie tatwopalnej atmosfery. Nalezy upewni¢ sie, ze uzywany sprzet do
wykrywania nieszczelnosci jest odpowiedni do stosowania z palnymi czynnikami chtodniczymi, tj. nieiskrzacy,
odpowiednio uszczelniony lub iskrobezpieczny.

V. Obecnos¢ gasnicy

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia jakichkolwiek prac gorgcych przy sprzecie chtodniczym lub powigzanych z
nim czesciach, nalezy mie¢ pod rekg odpowiedni sprzet gasniczy. W poblizu miejsca tadowania nalezy umie$ci¢ gasnice
proszkowg lub CO2.

VI. Brak zrédet zaptonu

Zadna osoba wykonujgca prace zwigzane z uktadem chtodniczym, ktére wigzg sie z odstonieciem rurociggéw
zawierajgcych lub zawierajgcych palny czynnik chtodniczy, nie moze uzywac jakichkolwiek zrédet zaptonu w sposéb
mogacy prowadzi¢ do ryzyka pozaru lub eksplozji. Wszelkie mozliwe Zrédta zaptonu, w tym palenie papieroséw, nalezy
trzymac¢ w odpowiedniej odlegtosci od miejsca montazu, naprawy, demontazu i utylizacji, podczas ktérego moze nastgpi¢
uwolnienie palnego czynnika chtodniczego do otaczajacej przestrzeni. Przed przystgpieniem do pracy nalezy sprawdzic¢
teren wokot urzagdzenia, aby upewnic sie, ze nie wystepujg w nim zadne zagrozenia zwigzane z tatwopalnoscia lub
zaptonem. Pojawig sie znaki ,Zakaz palenia”.

VII. Wentylowany obszar

Przed wtamaniem sie do systemu lub wykonaniem jakichkolwiek prac gorgcych nalezy upewni¢ sig, ze obszar znajduje
sie na otwartej przestrzeni lub jest odpowiednio wentylowany. W czasie wykonywania prac nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje. Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢ uwolniony czynnik chtodniczy i najlepiej wyrzuci¢ go na
zewnatrz do atmosfery.
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VIII. Kontrole urzgdzen chiodniczych

Jezeli wymieniane sg komponenty elektryczne, muszg one by¢ dostosowane do celu i posiada¢ wiasciwg specyfikacje.
Nalezy zawsze przestrzega¢ wytycznych producenta dotyczgcych konserwaciji i serwisu. W razie watpliwosci nalezy
zwréci¢ sie 0 pomoc do dziatu technicznego producenta.

W przypadku instalacji wykorzystujacych palne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce kontrole:

- Wielko$¢ wsadu jest dostosowana do wielkosci pomieszczenia, w ktérym zainstalowane sg czesci zawierajgce czynnik
chtodniczy.

- Mechanizmy wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i nie sg zablokowane.

- Jezeli uzywany jest posredni obieg chtodniczy, nalezy sprawdzi¢ obieg wtérny pod katem obecnosci czynnika
chtodniczego.

- Oznakowanie sprzetu jest nadal widoczne i czytelne. Oznaczenia i znaki nieczytelne nalezy poprawic.

- Rury lub elementy chtodnicze sg instalowane w miejscu, w kiérym jest mato prawdopodobne, aby byly narazone na
dziatanie substancji moggcych powodowaé korozje elementéw zawierajgcych czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg
wykonane z materiatéw, ktére sg z natury odporne na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed korozjg

IX. Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja podzespotéw elektrycznych powinna obejmowaé wstepne kontrole bezpieczenstwa i procedury
kontroli podzespotéw. Jesli wystgpi usterka, ktdéra moze zagrozi¢ bezpieczenstwu, nie nalezy podtgczac zasilania
elektrycznego do obwodu, dopdki nie zostanie ona zadowalajgco usunieta. Jezeli usterki nie mozna natychmiast usung¢,
ale konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowa¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy to zgtosi¢
wilascicielowi sprzetu, tak aby wszystkie strony zostaty poinformowane. Wstepne kontrole bezpieczehnstwa obejmuja:

» Kondensator jest roztadowany: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposéb, aby unikng¢ mozliwosci iskrzenia.

» Czy podczas tadowania, odzyskiwania lub oczyszczania systemu nie sg odstoniete zadne elementy elekiryczne ani
przewody pod napigciem.

* Czy istnieje ciggtos¢ uziemienia

7. Naprawia uszczelnione komponenty:

a) Podczas napraw uszczelnionych komponentéw, przed zdjeciem szczelnych pokryw itp. nalezy odtgczyé cate zasilanie
elektryczne od sprzetu, przy ktérym prowadzone sg prace. Jezeli podczas serwisowania absolutnie konieczne jest zapewnienie
zasilania elektrycznego sprzetu, wowczas nalezy zapewnié¢ statg prace miejsca wykrywania wyciekéw nalezy umiesci¢ w
najbardziej krytycznym punkcie, aby ostrzec o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

b) Nalezy zwrdéci¢ szczegdlng uwage na nastepujace kwestie, aby zapewnié, ze prace przy elementach elektrycznych nie
zmienig obudowy w sposob wptywajgcy na poziom ochrony. Obejmuje to uszkodzenie kabli, nadmierng liczbe potgczen, zaciski
wykonane niezgodnie z oryginalng specyfikacja, uszkodzenia

na uszczelki, nieprawidtowe dopasowanie dtawikow itp. Upewnij sie, ze aparat jest bezpiecznie zamontowany. Upewni¢ sig, ze
uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegty degradacji w takim stopniu, ze nie stuzg juz zapobieganiu wnikaniu

w atmosferach fatwopalnych. Cze$ci zamienne powinny by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta. UWAGA: Stosowanie
uszczelniacza silikonowego moze zmniejszy¢ skutecznosc¢ niektérych rodzajéow nieszczelnosci.

8. Naprawy elementdw iskrobezpiecznych

Nie nalezy przyktada¢ do obwodu zadnych statych obcigzen indukcyjnych lub pojemnosciowych bez upewnienia sie, ze nie
przekroczy ono dopuszczalnego napiecia i aktualnie dozwolonego dla uzywanego sprzetu. Elementy iskrobezpieczne to jedyne
typy, nad ktérymi mozna pracowac¢ w atmosferze tatwopalnej. Aparatura badawcza musi mie¢ prawidtowe parametry. Wymieniaj
komponenty wytgcznie na czesci okreslone przez producenta. Inne czesci mogg spowodowac zapton czynnika chtodniczego w
atmosferze w wyniku wycieku.

9. Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie bedzie narazone na zuzycie, korozje, nadmierne cisnienie, wibracje, ostre krawedzie lub inne
niekorzystne skutki Srodowiskowe. Podczas kontroli uwzglednia sie takze wptyw starzenia lub ciggtych wibracji pochodzgcych ze
zrodet takich jak sprezarki lub wentylatory.

10. Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych

W zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywac¢ potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania lub wykrywania wyciekow
czynnika chtodniczego. Nie nalezy uzywa¢ palnika halogenkowego (ani zadnego innego detektora wykorzystujgcego otwarty
ptomien).

11. Metody wykrywania wyciekow.

Ponizsze metody wykrywania nieszczelnosci sg dopuszczalne w przypadku systemdw zawierajgcych palne czynniki chtodnicze.
Do wykrywania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych nalezy stosowac elektroniczne wykrywacze nieszczelnosci, ale czutosé
moze nie by¢ wystarczajgca lub moze wymaga¢ ponownej kalibracji. (Urzgdzenia wykrywajgce nalezy kalibrowa¢ w obszarze
wolnym od czynnika chtodniczego.) Nalezy upewni¢ sie, ze detektor nie jest potencjalnym zrédtem zaptonu i jest odpowiedni dla
uzywanego czynnika chtodniczego. Sprzet do wykrywania nieszczelno$ci ustawia sie na warto$¢ procentowg LFL czynnika
chtodniczego i kalibruje do zastosowanego czynnika chtodniczego oraz potwierdza odpowiednig zawarto$¢ procentowg gazu
(maksymalnie 25 %). Plyny do wykrywania nieszczelnosci nadajg sig¢ do stosowania z wigkszoscig czynnikéw chtodniczych,
nalezy jednak unika¢ stosowania detergentéw zawierajgcych chlor, poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i
powodowac korozje miedzianych rur.
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12. Usuwanie i ewakuacja.

W przypadku wtamania sie do obiegu czynnika chtodniczego w celu naprawy — lub w jakimkolwiek innym celu — nalezy
zastosowac konwencjonalne procedury. Jednakze wazne jest, aby przestrzegac¢ najlepszych praktyk, poniewaz nalezy
wzig¢ pod uwage palnosc. Nalezy przestrzegac nastepujgcej procedury:

* Usung¢ czynnik chiodniczy.

* Przedmuchaj obwdd gazem obojetnym.

. Ewakuuje.

* Ponownie przedmuchaj gazem obojetnym.

* Otworz obwdéd poprzez przeciecie lub lutowanie.

tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyska¢ do odpowiednich butli do odzyskiwania. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
urzgdzenia, system nalezy ,przeptuka¢” OFN. Moze by¢ konieczne kilkukrotne powtérzenie tego procesu. Do tego
zadania nie nalezy uzywac sprezonego powietrza ani tlenu. Ptukanie nalezy osiggng¢ poprzez przerwanie prézni w
uktadzie za pomocg OFN i kontynuowanie napetniania az do osiggniecia cisnienia roboczego, nastepnie odpowietrzenie
do atmosfery i na koniec spuszczenie do prézni. Proces ten nalezy powtarzac¢, az w ukfadzie nie bedzie juz czynnika
chtodniczego. Po zuzyciu koncowego fadunku OFN uktad nalezy odpowietrzy¢ do cisnienia atmosferycznego, aby
umozliwi¢ podjecie pracy. Operacja ta jest absolutnie niezbedna, jesli majg zosta¢ przeprowadzone operacje lutowania
rurociggu. Upewnij sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu zrodet zaptonu i ze jest zapewniona
wentylacja.

13. Procedury tadowania

Oprécz konwencjonalnych procedur tadowania nalezy przestrzegac nastepujacych wymagan.

- Nalezy upewni¢ sie, ze podczas korzystania ze sprzetu do tadowania nie dojdzie do zanieczyszczenia roznymi
czynnikami chtodniczymi. Weze lub przewody powinny by¢é mozliwie najkrétsze, aby zminimalizowac¢ ilo$¢ zawartego w
nich czynnika chtodniczego. - Butle nalezy trzymac¢ w pozycji pionowe;j.

- Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy upewnic sie, ze uktad chtodniczy jest uziemiony.

- Oznacz system po zakonczeniu tadowania (jesli jeszcze nie).

- Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé, aby nie przepetni¢ uktadu chtodniczego.

- Przed ponownym natadowaniem system nalezy poddac¢ probie cisnieniowej OFN. Po zakonczeniu tadowania przed
oddaniem do eksploatacji system nalezy podda¢ probie szczelnosci. Przed opuszczeniem obiektu nalezy przeprowadzi¢
kolejng prébe szczelnosci

14. Likwidacja

Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik catkowicie zapoznat sie ze sprzetem i wszystkimi jego
szczegO6tami. Zalecang dobrg praktykg jest bezpieczny odzysk wszystkich czynnikéw chtodniczych. Przed realizacja
zadania nalezy pobrac¢ prébke oleju i czynnika chtodniczego w przypadku koniecznos$ci przeprowadzenia analizy przed
ponownym wykorzystaniem odzyskanego czynnika chtodniczego. Przed rozpoczeciem zadania konieczne jest
zapewnienie dostepu do pradu.

a) Zapoznac sie ze sprzetem i jego obstuga.

b) Odizolowa¢ system elektrycznie.

c) Przed przystapieniem do procedury upewnij sie, ze:

» W razie potrzeby dostepny jest mechaniczny sprzet do przenoszenia butli z czynnikiem chtodniczym.

» Dostepny jest caty sprzet ochrony osobistej i uzywany prawidtowo.

* Proces odzyskiwania jest przez caty czas nadzorowany przez kompetentng osobe.

» Sprzet do odzyskiwania i butle odpowiadajg odpowiednim normom.

d) Jesli to mozliwe, odpompuj uktad czynnika chtodniczego.

e) Jezeli nie jest mozliwe uzyskanie prozni, wykonac¢ kolektor tak, aby mozna byto usungé czynnik
chtodniczy z réznych czesci uktadu.

f) Przed odzyskaniem nalezy upewnic sie, ze butla znajduje sie na wadze.

g) Uruchomi¢ maszyne do odzyskiwania i postepowac zgodnie z instrukcjami producenta.

h) Nie przepetnia¢ butli. (Nie wiecej niz 80% objetosci cieczy).

i) Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakonczeniu procesu nalezy upewni¢ sie, ze butle i sprzet zostaty
niezwiocznie usuniete z miejsca montazu, a wszystkie zawory odcinajgce na sprzecie zostaty zamkniete.

k) Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy fadowac¢ do innego uktadu chtodniczego, chyba ze zostat

on oczyszczony i sprawdzony.
15. Etykietowanie

Sprzet powinien by¢ oznakowany informacjg, ze zostat wycofany z eksploatac;ji i oprézniony z czynnika
chtodniczego. Etykieta powinna by¢ opatrzona datg i podpisem. Upewnij sie, ze na sprzecie znajdujg sie
etykiety informujgce, ze zawiera ono tatwopalny czynnik chtodniczy.

16. Powrdét do zdrowia
Podczas usuwania czynnikéw chtodniczych z ukfadu w celu serwisowania lub wycofania z eksploatacji zaleca
sie dobrg praktyke, aby wszystkie czynniki chtodnicze byly usuwane w bezpieczny sposéb. Podczas
przelewania czynnika chtodniczego do butli nalezy pamietac o tym,



ze stosowane sg wytgcznie odpowiednie butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego. Upewnij sie, ze dostepna jest
odpowiednia liczba butli do utrzymania catkowitego tadunku systemu. Wszystkie butle, ktérych nalezy uzy¢, sg
przeznaczone do odzyskanego czynnika chtodniczego i oznakowane dla tego czynnika chtodniczego (ij. specjalne
butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego). Butle muszg by¢ wyposazone w cisnieniowy zawdr nadmiarowy i
powigzane zawory odcinajgce, w dobrym stanie technicznym. Puste butle odzysku sg oprézniane i, jesli to mozliwe,
schtadzane przed wystgpieniem odzysku. Sprzet do odzyskiwania musi by¢ w dobrym stanie i zawierac instrukcje
dotyczace dostepnego sprzetu oraz nadawaé sie do odzyskiwania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Ponadto
powinien by¢ dostepny zestaw skalibrowanych wag w dobrym stanie. Weze muszg by¢ wyposazone w szczelne
ztgcza roztgczajgce i by¢ w dobrym stanie. Przed uzyciem maszyny do odzysku nalezy sprawdzi¢, czy jest ona w
zadowalajgcym stanie, czy byta wiasciwie konserwowana oraz czy wszystkie powigzane elementy elektryczne sg
uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w przypadku uwolnienia czynnika chfodniczego. W przypadku watpliwosci
nalezy skonsultowa¢ sie z producentem. Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwrdci¢ dostawcy czynnika
chtodniczego w odpowiedniej butli do odzyskiwania i sporzadzi¢ odpowiednig karte przekazania odpadow. Nie
mieszac¢ czynnikéw chtodniczych w jednostkach odzysku, a zwtaszcza w butlach. Jesli trzeba usung¢ sprezarki lub
oleje sprezarkowe, nalezy upewnic sie, ze zostaty one oprdznione do akceptowalnego poziomu, aby mie¢ pewnos¢,
ze w smarze nie pozostanie tatwopalny czynnik chtodniczy. Przed zwréceniem sprezarki do dostawcow nalezy
przeprowadzi¢ proces oprdzniania. Aby przyspieszy¢ ten proces, nalezy stosowaé wytgcznie ogrzewanie elektryczne
korpusu sprezarki. Spuszczanie oleju z uktadu nalezy przeprowadzi¢ w sposéb bezpieczny.

4. INNE BEZPIECZENSTWO

Dziekujemy za wybor pompy ciepta. Jest to pompa ciepta, kiéra moze zapewnic idealny komfort w Twoim domu,
zawsze z odpowiednig instalacjg hydrauliczng. Urzgdzenie jest powietrzng pompg ciepta do ogrzewania/chtodzenia
pomieszczen oraz podgrzewaczem wody sanitarnej do doméw, blokéw mieszkalnych i matych obiektow
przemystowych. Powietrze zewnetrzne wykorzystywane jest jako zrédito ciepta, tworzgc darmowg energie do
ogrzewania domu. Niniejsza instrukcja stanowi istotng czes$¢ produktu i nalezy jg przekaza¢ uzytkownikowi.
Przeczytaj uwaznie ostrzezenia i zalecenia zawarte w instrukcji, poniewaz zawierajg one wazne informacije
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwaciji instalacji. Niniejsza pompa ciepta moze by¢ instalowana
wytgcznie przez wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i instrukcjami producenta.
Uruchomienie tej pompy ciepta i wszelkie czynnosci konserwacyjne mogg by¢ wykonywane wyltgcznie przez
wykwalifikowany personel. Nieprawidtowa instalacja tej pompy ciepta moze spowodowac¢ szkody dla ludzi, zwierzat
lub mienia, za co producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci w takich przypadkach.

Nalezy zawsze zachowac nastepujgce srodki ostroznosci:

1) Przed instalacjg urzgdzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze OSTRZEZENIE

2) Nalezy przestrzega¢ podanych tutaj przestrdg, poniewaz obejmujg one wazne kwestie
zwigzane z bezpieczenstwem

3) Po przeczytaniu niniejszej instrukcji nalezy zachowacé ja w wygodnym miejscu, aby moc z niej
skorzysta¢ w przysztosci

4) Sprzet powinien zawiera¢ nastepujgce oznaczenie:
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INSTRUKCJA OPEROWANIA

1. Control Panel

Obecny tryb
Temp. wody Ustawienie temp.
. obszar wyswietlania czasu lub usterek
Czasomierz
ON/OFF Gora

Wiacznik ON/OFF 4@)\&, @ ? @ @7 Dot

Zmiana trybu
grzania/chtodzenia/CWU

2. Instrukcja operowania

Wiacznik On/Off

&5 @) >

Gdy wyswietli sie Nacisnij dtugo 2 s, Nacisnij dtugo 2 s,
symbol blokady, aby wytaczyé pompe aby wigczy¢ pompe
nacisnij i ciepta ciepta

przytrzymaj 5s, aby
odblokowac ekran
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Wybor trybu

Nacisénij M, aby przetgczyé
tryb Chtodzenie/Ogrzewanie/
cwu

Ustawianie temperatury

> Jesli w ciggu 5 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja lub nacisniesz
przycisk wigczania/wytgczania,
ustawiona temperatura zostanie
automatycznie zapisana i nastgpi powrot

Naci$nij przycisk w dot, Nacisnij przycisk w gore do strony gtéwne;
aby obnizy¢ temperature podnie$¢ temperature

Ustawianie czasu

ONCROROL

Nacisnij przycisk zegara Nacisnij ponownie Nacisnij klawisze w Nacisnij ponownie
przez 1 s, aby wejs¢ do przycisk zegara, gore i w dot, aby przycisk zegara, aby
biezgcego ustawienia obszar godzin zacznie dostosowac wartos¢ wejs¢ do ustawien
zegara migac zegara minutowego

> Jesli w ciggu 5 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja lub nacisniesz
przycisk wigczania/wytgczania,
ustawiona temperatura zostanie

automatycznie zapisana i nastgpi powrot

Nacisnij ponownie Nacisnij klawisze w A )
przycisk zegara, gore i w dét, aby do strony glownej
pole minut zacznie dostosowac

migac wartos¢

Instrukcja Techniczna - Powietrzna pompa ciepta R32 n
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Zaplanowane witaczenie

OM-

Nacisnij i przytrzymaj
klawisz zegara przez
5 sekund, aby wejs¢
do ustawien czasu

uruchamiania timera

Nacisnij ponownie
przycisk zegara, obszar
godzin zacznie miga¢

Nacisnij ponownie przycisk Nacisnij klawisze w

zegara, pole minut zacznie gore i w dét, aby

migac dostosowac
wartos¢

Wyszukiwanie stanu

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk w dét przez 5

Wejdz na strone
wyszukiwania
sekund, aby wejs¢ na strone statusu
wyszukiwania statusu

Tryb ECO

@)+ (@

Odblokuj obudowe, przytrzymujgc
przycisk dét + przycisk gora, aby
przejs¢ do trybu oszczedzania energii
ECO

ORO

Nacisnij klawisze w
gore i w dét, aby przycisk zegara,
dostosowac aby wejs¢ do
wartosé ustawien zegara
minutowego

Nacisnij ponownie

Jesli w ciggu 5 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja lub nacisniesz
przycisk wigczania/wytgczania,
ustawiona temperatura zostanie
automatycznie zapisana i nastgpi powrot
do strony gtéwnej

Dostosuj numer seryjny
parametru statusu za pomoca
klawiszy ,w goére” i ,w dot”.

Swieci sie symbol ECO
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Tryb wymuszonej ewakuacji pompy

@+@+©) @

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk Gdy miga symbol pompy
wigczania/wytgczania + przycisk w gore w wodnej, nalezy przejs¢ do
stanie odblokowanym, aby przejs¢ do trybu trybu wymuszonego
inteligentnej dystrybuciji oprozniania

3. Ustawienie krzywej temperatury i klimatu

Ustawianie krzywej temperatury klimatu

© @66

Nacisnij klawisz Miga ustawiona Ponownie nacisnij i Wprowadz stan
przez 1's, aby temperatura przytrzymaj przycisk ustawien krzywej
wejs¢ do interfejsu M przez 5 sekund temperatury, aby
ustawien wigczyé lub wytgczyé
temperatury krzywa

Nacisnij ponownie Krzywa zostata
gorny klawisz na 1s ustawiona pomys$inie

Gdy witgczona jest funkcja krzywej temperatury klimatu, uzytkownik moze wybrac jedng z o$miu
krzywych w gtéwnym interfejsie. krzywa 4 to krzywa domyslina, a krzywa 6 to krzywa oszczedzania
energii ECO.
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4.1 Pobieranie oprogramowania i rejestracja konta

4.1.1 Wyszukaj Waplikacje Smart Life w sklepie z aplikacjami na telefonie komoérkowym, pobierz jg i zainstaluj
4.1.2 Uzytkownicy, ktorzy nie posiadajg konta, mogg aplikowac, klikajgc funkcje ,Utwérz nowego uzytkownika” na
stronie logowania. 4.1.3 Utworz nowe konto — Wprowadz swéj numer telefonu komérkowego lub adres e-mail, —
uzyskaj kod weryfikacyjny — aby wejs¢ kod weryfikacyjny — ustaw hasto — uzupetnij, w nastepujgcej kolejnosci
4.1.4 Po zakonczeniu rejestracji musisz utworzy¢ rodzing: utwérz rodzine, — ustaw nazwisko — ustaw lokalizacje
— dodaj pokdj — ostatecznie w nastepujgcej kolejnosci

4.1.5 Kliknij nazwe urzadzenia, aby wejs¢ do gtéwnego interfejsu urzgdzenia

1) Nazwisko, ktére umozliwia dostep do zarzadzania rodzing
2) Dodawanie urzadzenh

3) Dodano pokdj. kliknij na niego, aby wys$wietli¢ urzadzenia
dodane do tego pokoju

4) Zarzgdzanie pokojem

Reczna Inteligentna Sie¢ Dystrybucyjna

W+ @ @

W stanie odblokowanym nacisnij i przytrzymaj Sygnat Wi-Fi miga. Podaj
jednoczesnie przycisk wigczania/wylgczania + stan sieci dystrybucyjne;
przycisk w gore, aby wejs¢ w tryb inteligentnej

dystrybucji.

Krok 1

Otworz aplikacje ,Smart Life”, zaloguj sie do gtéwnego interfejsu, kliknij ikone ,windy” w prawym gérnym rogu, aby
doda¢ urzgdzenia lub ,Dodaj urzgdzenie” w interfejsie, wprowadz wyboér typu urzadzenia i wybierz ,Inteligentna
pompa ciepta ( Wi-Fi)” w urzadzeniu ,Main Appliance”, przejdz do interfejsu dodawania urzgdzenia.

Krok 2

Wybierz opcje Inteligentna pompa ciepta (Wi-Fi) i wejdz do interfejsu potgczenia Wi-Fi, wprowadz hasto Wi-Fi, z
ktérym zostat potgczony telefon (musi by¢ takie samo, jak potaczenie Wi-Fi z telefonem), kliknij Dalej , i potwierdz,
ze kontroler linii wybrat tryb inteligentnej dystrybucji, ikona %‘\ ” zacznie szybko migac¢, kliknij ,Potwierdz, ze
wskaznik miga, a nastepnie rozpocznij bezposrednio dodawanie urzadzen, kliknij ikone ,podnies”, aby dodaé
urzadzenia. Uwaga: lkona miga powoli, gdy modut Wi-Fi jest podtgczony do hotspotu Wi-Fi.

Krok 3

System wyswietli komunikat ,Dodaj urzadzenie pomysinie”, po czym dystrybucja sieci przebiegnie pomysinie.
Kliknij ikone w tym interfejsie, aby zmieni¢ nazwe urzadzenia, wybierz miejsce instalacji urzadzenia (salon, gtéwna
sypialnia) i kliknij Zakonhcz, aby przej$¢ do gtdéwnego interfejsu obstugi urzadzenia.



Reczna sie¢ dystrybucyjna AP

OMO

W stanie odblokowanym nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie przycisk witgczania/wytgczania +
przycisk w dot, aby wejs¢ w tryb inteligentnej
dystrybucji

Sygnat Wi-Fi miga
Wprowadz stan sieci
dystrybucyjne;j

Krok 1 i krok 2: Zachowaj spojnosc¢ z trybem inteligentnym

Krok 3

Wybierz innowacyjng pompe ciepta (Wi-Fi) po wejsciu do interfejsu potgczenia Wi-Fi, wprowadz hasto do telefonu
(Wi-Fi) (musi by¢ zgodne z potgczeniem Wi-Fi z telefonem), kliknij dalej , potwierdz, ze kontroler linii wybrat tryb
dystrybucji AP, ikona miga powoli ,, ”,;? kliknij ,Potwierdz, ze wskaznik miga powoli”, a nastepnie podtacz telefon
Wi-Fi do hotspotu urzgdzenia (jak pokazano ponizej) , potwierdz, ze hotspot potgczenia jest prawidtowy, aby
przej$¢ do nastepnego kroku, a nastepnie bezposrednio rozpocznij podtaczanie interfejsu urzgdzenia, znajdz
urzgdzenie — zarejestruje sie w chmurze — inicjalizacja urzgdzenia zostata zakoniczona. Uwaga: Gdy

przewodowy modut Wi-Fi jest podtaczony do hotspotu Wi-Fi, ikona ,Z= ” miga powoli.

Krok 4 Taki sam jak w trybie inteligentnym

Uwaga: Jesli potgczenie nie powiedzie sig, recznie wejdz ponownie w tryb konfiguracji sieci AP i powtorz
poprzednie kroki, aby ponownie sie potgczyé.

4.4 Obstuga funkcji oprogramowania

4.4.1 Urzadzenie jest automatycznie powigzane z bramg wirtualng. Wyswietli sie strona obstugi ,Moja Domowa
Pompa Ciepta” (nazwa urzgdzenia, ktérg mozna zmieni¢). Kup bilet, aby wejs¢ na strone obstugi urzadzenia ,Moja
domowa pompa ciepta”, klikajac ,Moja domowa pompa ciepta” na ekranie ,Wszystkie urzgdzenia” w smart Life.
4.4.2 Modyfikowanie nazwy urzgdzenia i modyfikowanie informacji o lokalizacji urzadzenia Kliknij ,Nazwa”, aby
zmieni¢ nazwe urzgdzenia i

,Lokalizacja”, aby zmieni¢ lokalizacje urzadzenia.

4.5 Udostepnianie urzadzenia
Udostepnij powigzane urzgdzenia w nastepujgcej kolejnosci:

1) Po udanym udostepnieniu, lista zostanie dodana, aby wyswietli¢ udostepniong osobe.

2) Aby usung¢ udostepnionego uzytkownika, nacisnij i przytrzymaj wybranego uzytkownika, pojawi sie interfejs
usuwania, kliknij ,Usun”

3) Operacje interfejsu uzytkownika sg nastepuijace:

4) Wejdz na konto udostepnionego uzytkownika i kliknij ,Zakoncz”, aby wyswietli¢ nowo udostepniong historie na
liscie pomysinych udostepnienh

5) Interfejs udostepnionej osoby jest nastepujacy. Wyswietlone zostanie odebrane udostepnione urzadzenie.
Kliknij, aby obstugiwac i sterowac urzgdzeniem.
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ZAPYTANIE O PARAMETRY OPERACYJNE

Nr zapytania Opis Zakres
1 Czestotliwos$¢ pracy sprezarki 0~ 150 Hz
2 Czestotliwos¢ pracy silnika wentylatora 0~999 Hz
3 Stopnie elektronicznego zaworu rozpreznego 0~480P
4 Stopnie zaworéw EVI 0~480P
5 Napiecie wejsciowe AC 0~500V
6 Prad wejsciowy AC 0~50A
7 Prad fazowy sprezarki 0~50A
8 Temperatura IPM sprezarki -40 ~ 140 °C
9 Temperatura nasycenia pod wysokim cisnieniem -50 ~ 200 °C
10 Temperatura nasycenia pod niskim cisnieniem -50 ~ 200 °C
11 Zewnetrzna temperatura otoczenia T1 -40 ~ 140 °C
12 Cewka zewnetrzna (ptetwa) T2 -40 ~ 140 °C
13 Wezownica wewnetrzna (ptytowy wymiennik ciepta) T3 -40 ~ 140 °C
14 Temperatura zasysania gazu T4 -40 ~ 140 °C
15 Temperatura spalin T5 0~150°C
16 Temperatura wody na wlocie T6 -40 ~ 140 °C
17 Temperatura na wylocie wody T7 -40 ~ 140 °C
18 Temperatura na wlocie ekonomizera T8 -40 ~ 140 °C
19 Temperatura na wylocie ekonomizera T9 -40 ~ 140 °C
20 Obrébka maszynowa nr 0~120
21 Temperatura zbiornika wody -40 ~ 140 °C
22 Temperatura na zewnatrz wymiennika ciepta z ptytg fluorowa -40 ~ 140 °C
23 Producenci sterownikoéw 0~10
24 Predkos¢ pompy wodnej PWM 0~100%
25 Przeptyw wody 3 ~ 100 L/min
26 Temperatura wody powrotnej -40 ~ 140 °C
27 Napiecie wejsciowe urzgdzenia 0~500V
28 Prad wejsciowy jednostki 0A ~ 99.99A
29 Moc wejsciowa urzadzenia 0 ~ 99.99KW
30 Catkowite zuzycie energii elektrycznej przez urzadzenie 0~ 9999 Kw.h

Wyswietlanie usterki: Gdy w maszynie wystepuje usterka, usterka miga w obszarze czasowym, a kod usterki
jest wyswietlany cyklicznie. po usunieciu usterki przywracany jest standardowy wyswietlacz.
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WYMIARY

1. Wymiary
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Model Wymiary po spakowaniu (mm)
NBL-HPM-NT-S006-V1 1160*530*1010
NBL-HPM-NT-S010-V1 1160*530*1010
NBL-HPM-NT-S010-V3 1160*530*1010
NBL-HPM-NT-S014-V1 1160*565*1010
NBL-HPM-NT-S014-V3 1160*565*1010
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Model Wymiary po spakowaniu (mm)
NBL-HPM-NT-S018-V1 1210*490*1600
NBL-HPM-NT-S018-V3 1210*490*1600

1388
o 543
s = |

|

n Instrukcja Techniczna -

Powietrzna pompa ciepta R32

1118
130




Powietrzna pompa ciepta R32

2. Schemat materiatéw wybuchowych

®\ @

Numer Opis Numer Opis
1 Elementy panelu przedniego 16 Elementy rurociggéow
2 Ptyta lewa 17 Separator gaz-ciecz
3 Zespot parownika 18 Akumulator
4 Reaktor elektryczny 19 Ptyta skraplacza
5 Komponenty elektryczne 20 Inwerterowa pompa wody obiegowej
6 Plyta tgczaca 1 21 Skraplacz
7 Gorna obudowa 22 Ptyta montazowa 2
8 Posredni wymiennik ciepta 23 Ptyta bazowa jednostki
9 Ptyta montazowa 1 24 Sprezarka
10 Ptyta prawego obroncy 25 Piyta montazowa 3
11 Zacisk sondy 26 Srednia przegroda
12 Plastikowe wodoodporne ztgcze 27 Wspornik silnika
13 Plyta tgczaca 2 28 Silnik
14 Ptyta faczaca 3 29 Ostrze wentylatora
15 Ptyta prawa
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INSTALACJA

1. Przygotowanie do instalacji

1.1 Zainstaluj wymagane narzedzia (dostarczone we wlasnym zakresie)

Numer Narzedzie Numer Narzedzie
1 Poziom 10 Pita
2 Mtot elektryczny 11 Srubokret ptaski
3 Klucz nastawny 12 Srubokret krzyzowy
4 Szczypce iglowe 13 N6z z rurkg miedziang
5 Wiertarka impulsowa 14 N6z rurkowy PP-R
6 Linijka 15 Urzadzenie do topienia rurki PP-R
7 Klucz dynamometryczny 16 Miernik ztozony
8 Klucz szesciokatny 17 Pompa prézniowa
9 Mtot 18 Bilans elektroniczny
1.2 Przewody tgczace, materiaty izolacyjne, rura PP-R i ztacze

a) Materiat i grubos¢ rury izolacyjnej odpowiadajg okreslonym wymaganiom. W przeciwnym razie nastgpi
utrata ciepta i kondensacja.

b) Informacje na temat wyboru rozmiaru przewodu mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalacja elektryczna” w
niniejszej instrukciji.

Model Rozmiar wlotu/wylotu wody
NBL-HPM-NT-S006-V1 DN25 (17)
NBL-HPM-NT-S010-V1 DN25 (17)
NBL-HPM-NT-S010-V3 DN25 (17)
NBL-HPM-NT-S014-V1 DN32 (1-1/4”)
NBL-HPM-NT-S018-V1 DN40 (1.5”)
NBL-HPM-NT-S014-V3 DN32 (1-1/4")
NBL-HPM-NT-S018-V3 DN40 (1.57)
NBL-HPM-NT-S024-V3 DN40 (1.57)
1.3 Inne materialy instalacyjne

a) Zamocuj wspornik rurowy i obejme rurowa rury tgczacej
b) Przewlekanie rury drutem i obejmg rurowg

¢) Taséma obrazliwa, tasma surowa

d) Sruba rozporowa

e) Wspornik montazowy

m Instrukcja Techniczna - Powietrzna pompa ciepta R32
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2. Instalacja pompy ciepta

2.1 Przestrzen instalacyjna maszyny spetnia nastepujgce wymagania schematyczne, aby zapewnic¢ regularng
cyrkulacje powietrza i konserwacje.

2.2 Urzgdzenie powinno znajdowac sie z dala od zrddet ciepta, pary i gazéw tatwopalnych.

2.3 Nie instaluj urzgdzenia w miejscach o silnym wietrze lub zapyleniu.

24 Nie instaluj urzadzenia w miejscu, w ktérym czesto przechodzi przez strone zasysania i wylotu powietrza.

2.5 Miejsce montazu maszyny powinno mie¢ odpowiedni odptyw do pobliskiej kanalizaciji.

SCHEMAT PRZESTRZENI INSTALACJI POMPY CIEPLA
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Instalacja w nastepujgcych lokalizacjach moze spowodowaé awarie urzadzenia:

1. Miejsce z wigkszg iloscig ropy.

2. Mokre miejsce

3. Nadmorski obszar solankowo-alkaliczny.

4. Specjalne warunki srodowiskowe.

5. Urzadzenia o wysokiej czestotliwosci, takie jak sprzet bezprzewodowy, spawarki i sprzet medyczny

3. Etapy instalacji specyficzne dla jednostki zewnetrznej

3.1 Zamontuj urzadzenie na twardej powierzchni, takiej jak beton, a pokrywa nosna lub wspornik montazowy
muszg spetnia¢ wymagania wytrzymatosciowe.
3.2 Przymocuj jednostke zewnetrzng do wspornika montazowego za pomocg srub i nakretek i utrzymu;j jg poziomo.

3.3 W przypadku montazu na $cianie lub dachu wspornik musi by¢ solidnie zamocowany, aby zapobiec
uszkodzeniom spowodowanym przez trzgsienie ziemi lub silny wiatr.

3.4 Wymiary podstawy montazowej jednostki zewnetrznej wynoszg 810*394mm. Jest to wymagane do
zainstalowania sruby ze stopkami czteropozycyjnymi o srednicy 10mm — w dolnej czesci miejsca montazu
jednostki zewnetrznej. Zalecana wielko$¢ w calach to 1200450 mm.
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SRODKI OSTROZNOSCI PRZY INSTALACJI

1. Urzadzenie nalezy zamontowac tak, aby nachylenie jakiejkolwiek powierzchni pionowej nie przekraczato 5 stopni.
2. Nie instaluj jednostki zewnetrznej bezposrednio na ziemi.

3. Wytrzymatos$¢ zwyktego wspornika klimatyzacyjnego moze nie dotyczy¢ urzadzenia. Prosze zaprojektowac lub
dobra¢ rame do wagi druzyny.

4. Jezeli rama gtéwna jest instalowana i mocowana na otwartym balkonie i na dachu, konieczne jest podniesienie
urzgdzenia. Podczas podnoszenia nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace punkty:

4.1 Do podnoszenia jednostki przenoszgcej nalezy uzy¢ co najmniej czterech miekkich zawiesi.

4.2 Tor, aby unikng¢ zarysowan i deformacji powierzchni urzgdzenia, nalezy podczas podnoszenia i
zatadunku zamontowac ptyte ochronng na powierzchni zespotu.

4.3 Przed ostatecznym montazem nalezy sprawdzic, czy fundament jest prawidtowy, czy nie, na
wypadek, gdyby byt on niezgodny z rzeczywistym obiektem.

4. Instalacja systemu wodnego uzytkownika

4.1 Instalacja systemu wodnego musi spetnia¢ nastepujagce zasady:
4.1.1  Dtugosé rury jest mozliwie najkrotsza.
4.1.2  Srednica rury musi odpowiada¢ wymaganiom urzgdzenia.
4.1.3 tokci na drodze wodnej jest jak najmniej, a promien tokcia jest tak duzy, jak to mozliwe.
4.1.4 Grubos¢ warstwy izolacyjnej rury wodnej spetnia podane wymagania.
4.1.5 Pytigruz nie powinny w miare mozliwosci przedostawaé sie do systemu rurociggow.
4.1.6 Przed zamontowaniem systemu rurociggéw nalezy zamontowac urzgdzenie.

Uwagi:

Obliczenia hydrauliczne nalezy przeprowadzi¢ po zakohczeniu doboru pierwotnej rury wodociggowe;.
Jesli opdr rurociggu po stronie wody jest lepszy niz wybrany wznios pompy, nalezy ponownie wybrac
wiekszg pompe wodng lub nalezy zwiekszy¢ Srednice rury wodnej.

3. Jezeli wiele jednostek jest potgczonych réwnolegle, nalezy odpowiednio dobraé pompe wody pierwotnej
i obiegowej, zgodnie z wymaganiami obliczeh hydraulicznych.

N~

Uwagi:

1. Ta sama konstrukcja rurociggéw umozliwia rownomierne rozprowadzanie wody.

2. Instalacja musi by¢ wyposazona w automatyczny zawér doprowadzajgcy wode, a najwyzszy punkt instalacji
wodnej musi by¢ wyposazony w automatyczny zawor nadmiarowy cisnienia.

3. Zawor spustowy nalezy zainstalowac¢ na dnie rurociggu w celu utatwienia oprézniania.

4. Zawor nadmiarowy cisnienia instaluje sie w najwyzszym punkcie rurociggu instalacji, a koncéwka rury wodnej
musi mie¢ srednice rozpreznag.

5. Normalna robocza pojemnos$¢ wody moze zapewni¢ normalne odszranianie w zimie (upewnij sie, ze
pojemnos¢ wody na kW przekracza 10 litrow).

6. Maszyna zostata wyposazona w wytgcznik przeptywu wody. uzytkownicy nie muszg instalowac jeszcze
jednego.

7. Dla utatwienia konserwacji maszyny nalezy zamontowa¢ manometr na rurze wylotowej urzadzenia.

8. Jezeli w pomieszczeniu sterowane jest ogrzewanie podtogowe, a liczba rozdzielaczy w najmniejsze;j
powierzchni jest mniejsza lub réwna 2, nalezy zamontowa¢ zawor obejsciowy roznicy cisnien zgodnie ze
schematem.

ﬂ Instrukcja Techniczna - Powietrzna pompa ciepta R32
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4.2 Wymagania dotyczace jakosci wody wedlug urzadzenia

4.21 Gdy jako$¢ wody nie jest dobra, bedzie wytwarzac kamien i osad, taki jak piasek. Dlatego tez
uzywang wode nalezy przefiltrowac i zmiekczyé za pomoca sprzetu do wody miekkiej, zanim
wplynie ona do uktadu wodnego pompy ciepta.

4.2.2 Przed uzyciem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ jakos¢ wody, np. wartos¢ PH, przewodnos¢, stezenie
jonéw chlorkowych, stezenie jondw siarki itp.

PH Twardosé wody Przewodnosé S Cl Nh4
7~8.5 <50ppm <200vV/cm(25 °C) N/A <500ppm N/A
So4 Si Iron content Na Ca<
<50ppm <30ppm <0.3ppm N/A <50ppm
4.3 Instrukcja montazu rurociggu wodnego

4.3.1 Zainstaluj wszystkie rurociggi wodne.

4.3.2 Sprawdz, czy w rurociggach pod ci$nieniem nie ma wyciekéw wody.

4.3.3  Oczysci¢ rurociggi wodne.

4.4 Etapy doprowadzania wody do rurociggu i oprézniania rurociggu:

441 Otworz cisnieniowy zawor bezpieczenstwa na dystrybutorze wody i wszystkich zaworach.

4.42 Doprowadzi¢ wode przez otwdr do napetniania rury.

443 Podczas procesu doprowadzania wody nalezy zwrdci¢ uwage, czy na cisnieniowym zaworze
bezpieczenstwa lub na zaworze spustowym nie wystepuje nadmierny przeptyw wody, a jezeli
nastepuje przelew wody, oznacza to, ze woda w instalacji zostata napetniona.

444  Zamknij ciSnieniowy zawor nadmiarowy, a nastepnie spojrz na manometr wody. Jesli wartos¢ cidnienia
przekracza 0,15 MPa, nalezy zamkng¢ zawoér wody zasilajgcej i dokonczy¢ spust wody.

5. Dobér i montaz akcesoriow instalacji wodnej

5.1 Wybdr pompy obiegowej
5.1.1 Aby maszyna mogta by¢ uzywana, musi by¢ zainstalowana z pompg obiegowg. Pompa
ciepta zapewnia przytgcze zasilania pompy obiegowej (zasilanie jednofazowe). Prosze odnie$¢
sie do
schemat potgczen dla okablowania. Niedopuszczalna jest maksymalna moc pompy obiegowej

przekraczac 1,5 kW.
5.1.2 Nalezy wybra¢ pompe obiegowg zgodnie z rzeczywistym wymaganym wzniosem, a
przeptyw musi spetnia¢ wymagania podane na tabliczce znamionowej maszyny.

5.2 Wybdr pomocniczego grzejnika elektrycznego
5.2.1 W razie potrzeby uzytkownik moze wybra¢ dodatkowg nagrzewnice elektryczng. jednakze
maszyna udostepnia jedynie port potagczony z przewodem sygnatowym do sterowania
pomocniczg nagrzewnica elektryczng.

5.3 5.2.2 Specjalisci muszg zainstalowac instalacje pomocniczego grzejnika elektrycznego.

' Wybdr przetgcznika przeptywu wody: Maszyna ma wbudowany przetgcznik przeptywu, wiec nie
wymaga dodatkowego przetgcznika przeptywu wody.

5.4 Zalecane inne opcjonalne akcesoria

Akcesoria Opis Uwagi
Zbiornik buforowy 60L lub wigkszy
Zbiornik wyréwnawczy 5L Tylko uktad cisnieniowy
Cisnieniomierz 1.5 Mpa
Zawor bezpieczenstwa 0.3 Mpa Tylko uktad cisnieniowy
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Cate okablowanie i uziemienie muszg by¢ zgodne z lokalnymi przepisami elektrycznymi.

V'Y uwaga

wymagania i jest prawidtowo podtgczone zgodnie ze schematem okablowania.

zabezpieczenie uptywowe.

roboczymi.

bedzie ponosit zadnej odpowiedzialnosci.

bedzie ponosit zadnej odpowiedzialnosci.

Nalezy doktadnie sprawdzi¢ etykiete specyfikacji, aby upewni¢ sie, ze okablowanie spetnia okreslone
Pomocnicza nagrzewnica elektryczna musi by¢ wyposazona w niezalezny wytgcznik prgdowy i

Zasilanie musi spetnia¢ wymagania maszyny oraz musi by¢ niezawodnie i skutecznie okablowane.
Przewody nie powinny styka¢ sie z rurami miedzianymi, sprezarkami, silnikami lub innymi elementami

Nie zmieniaj wewnetrznego okablowania maszyny bez pozwolenia. W przeciwnym razie sprzedawca nie

Nie zmieniaj wewnetrznego okablowania maszyny bez pozwolenia. W przeciwnym razie sprzedawca nie

7. Nie wysytaj zasilania przed wykonaniem okablowania, aby unikng¢ obrazen ciata.
8. Napiecie zasilania powinno waha¢ sie w granicach +10% wartosci standardowe;j.
9. Specyfikacje elektryczne:
c NBL-HPM-NT- NBL-HPM-NT- NBL-HPM-NT- NBL-HPM-NT-
S006-V1 S010-V1 S014-V1 S018-V1
Zasilanie 220~240 V/ 1/ 50 Hz
Maks. prad wejsciowy (A) 12 17 27.50 35.50
Prad znamionowy bezpiecznika (A) 12 17 28 36
Przetgcznik powietrza (mA) 25 25 40 50
Kabel zasilajgcy (mm?) 4.00 4.00 6.00 6.00
c NBL-HPM-NT- NBL-HPM-NT- NBL-HPM-NT- NBL-HPM-NT-
S010-V3 S014-V3 S018-V3 $024-V3
Zasilanie 220~240 V/ 1/ 50 Hz
Maks. prad wejsciowy (A) 6.5 10.5 13.2 17.30
Prad znamionowy bezpiecznika (A) 12 17 17 28
Przetgcznik powietrza (mA) 25 25 25 40
Kabel zasilajgcy (mm?) 4.00 4.00 4.00 6.00

w N

2

. Zdejmij przednig pokrywe urzgdzenia i podtgcz przewdd do odpowiedniej listwy zaciskowej zgodnie ze
schematem potgczen elektrycznych, aby upewnic sie, ze potgczenie jest pewne.

maszyny.

Zabezpiecz kabel zaciskiem i zamontuj ptytke serwisowa.
Nie podtgczaj niewtasciwej linii. W przeciwnym razie spowoduje to awarie elektryczng lub nawet uszkodzenie

. Typ i moc bezpiecznika opierajg sie na danych technicznych odpowiedniego sterownika lub pokrywy

bezpiecznika.

Kabel zasilajgcy musi zosta¢ wybrany i zamontowany przez profesjonalnego instalatora.
Gdy instalator wybiera kabel zasilajgcy, nie powinien on by¢ Izejszy niz przewdd w zbrojeniu neoprenowym

(linia 57 normy IEC 60245). Szczegdtowe specyfikacje kabla zasilajgcego mozna znalezé w specyfikacjach

elektrycznych.

. Jesli zdoIno$¢ dystrybucji energii przez uzytkownika jest niewystarczajgca lub przewdd zasilajagcy (zyta
miedziana) nie jest skonfigurowany zgodnie z wymaganiami, maszyny nie mozna uruchomi¢ ani normalnie

obstugiwaé. Sprzedawca nie bedzie ponosit zadnej odpowiedzialnosci.
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DEFINICJE WYJSC PLYTY GLOWNEJ
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Sekw. Port Opis Sekw. Port Opis
1 D01 Ogrzewanie elektryczne ciepta wodg 15 D015 Staby wiatr (AC)
2 D02 Zawor 4-drogowy 16 D016 Silny wiatr (AC)
3 D03 Zawor wtrysku cieczy 17 D017 Pompa wody obiegowe;j
4 D04 Rezerwacja 18 C2 Strona publiczna 1
5 D05 Rezerwacja 19 C1 Strona publiczna 2
6 D06 Zawor wody powrotnej 20 D18 Przetgcznik Sredniego napiecia 1
7 D07 Ogrzewanie watu korbowego 21 D17 Rezerwacja
8 D08 Ogrzewanie podwozia 22 D16 Przetacznik potgczenia
9 D09 Ogrzewanie Ogrzewanie elektryczne 23 D15 Rezerwacja
10 D010 Zawor cieptej wody wyt. 24 D14 Rezerwacja
1 D011 Zawor cieptej wody wi. 25 D13 Przetacznik przeptywu wody
12 D012 Zawor klimatyzacji otwarty 26 D12 Przetacznik niskiego napiecia
13 D013 Zawor klimatyzacji wytgczony 27 D11 Przetagcznik wysokiego napiecia
14 D014 Zawor entalpiczny 28 C3 Publiczny koniec poziomu wody
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Sekw. Port Opis Sekw. Port Opis
29 H Wysoki poziom wody (goraca woda) 49 T14 Temperatura ochrony przed zamarzaniem
30 M Sredni poziom wody (gorgca woda 50 T15 Temperatura wyptywu wody
31 L Niski poziom wody (gorgca woda) 51 T16 Temperatura zbiornika wody (gorgca woda)
32 A12 Rezerwacja 52 COM3 Modut napedowy
33 A1 Rezerwacja 53 COM4 Kontroler liniowy LCD
34 A14 Czujniki wysokiego cisnienia 54 COM3 Rezerwacja
35 A13 Czujniki niskiego cisnienia 55 COM2 Monitorowanie i kontrola tgcza zwrotnego
36 T Temperatura zewnetrznej cewki 56 COM1 Modut Kaskada
37 T2 Temperatura powietrza powrotnego 57 ECL Moduty rozszerzen
38 T3 Temperatura spalin 58 12v Zasilanie pradem statym 12 'V
39 T4 Temperatura wezownicy chtodzacej 59 EXV1 Zawor giéwny EEV
40 T5 Temperatura na wlocie ekonomizera 60 EXV2 Zawory pomocnicze
41 T6 Temperatura na wylocie ekonomizera 61 EXV3 Rezerwacja
42 T7 Zewnetrzna temperatura otoczenia 62 EXV4 Rezerwacja
43 T8 Temperatura wody na wlocie 63 N Linia zerowa zasilania wejsciowego
44 T9 Rezerwacja 64 C Wejscie zasilania, faza T
45 T10 Rezerwacja 65 B Wejscie zasilania, faza S
46 ™ Rezerwacja 66 A Wejscie zasilania, faza R
47 T12 Rezerwacja 67 LED1 8-bitowy kod wybierania
48 T13 Temperatura wody powrotnej
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DEFINICJA WYJSCIA KARTY ROZSZERZENIA
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Sekw. Port Opis Sekw. Port Opis
1 OouUT1 Pompa wody obiegowej 18 D16 Wymuszony przetgcznik cieptej wody
2 ouT2 Ogrzewanie elektryczne cieptg wodag 19 D15 Uziemienie
3 OuUT3 Zawor klimatyzacji wytgczony 20 D14 Przetgcznik potaczenia
4 ouT4 Zawor klimatyzacji wigczony 21 D13 Uziemienie
5 OuUT5 Zawor cieptej wody wigczony 22 D12 Przetgcznik przeptywu wody
6 ouUT6 Zawor cieptej wody wytgczony 23 D11 Uziemienie
7 ouT7 Rezerwacja 24 THA1 Temperatura wody na wlocie
8 D08 Ogrzewanie podwozia 25 TH2 Temperatura na wylocie wody
9 D09 Ogrzewanie elektryczne do ogrzewania 26 TH3 Temperatura zbiornika wody
10 D010 Zawor cieptej wody wytgczony 27 TH4 Temperatura wezownicy chfodzgcej
" DO11 Zawor cieptej wody wigczony 28 TH5 Temp. ochrony przed zamarzaniem
12 D012 Zawor klimatyzacji wigczony 29 COM8 Miernik przeptywu wody
13 D013 Zawor klimatyzacji wytagczony 30 ECL Komunikacja szeregowa
14 D110 Przetgcznik wymuszonego chtodzenia 31 COM2 Rs485
15 D19 Uziemienie 32 COM2 Rs485
16 D18 Forced Heating Switch 33 COoM1 Rs485
17 D17 Uziemienie 34 AC-L Wejscie FireWire
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DIAGRAM OKABLOWANIA

\\

T

Zacisk TB1 1 faza

LIVE WIRE

NEUTRAL WIRE
EARTH WIRE

NEUTRAL
|
_

Zasilanie: 230 V/50 Hz

Przewody neutralne i pod napieciem sg
miedziane:
$rednica drutu jest nie mniejsza niz 6 mm? a

N przewdd uziemiajgcy jest specjalnym zotto-
|
|

Zacisk TB1 3 fazy

S

zielonym przewodem uziemiajgcym o
Q $rednicy drutu nie mniejszej niz 2.5mm?2

S#
S

S
|

S

Specyfikacja zasilania: 380 ~ 415 V/50 Hz

S
R
S S
| |
| |
R T
| |

Drut miedziany neutralny, pod napieciem:
$rednica drutu jest nie mniejsza niz 6mm?
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TERMINAL 2

COM
COM
COM
Link Switch

Heat source hot water link switch

Heat source heating link switch

N
N
N
N
AC Valve off
AC Valve on
DHW Valve on
DHW Valve off

-—t Heat source hot water pump

——4¢ Heat source air conditioning pump

Auxiliary Electric Heater

Circulating pump
Indoor circulation pump

DHW Electric Heater
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URUCHOMIENIE | KONSERWACJA

1. Srodki ostroznosci przed uruchomieniem

1.
1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7
1.8
1.9
1.10
1.1

2.

2.1
2.2
23
24
2.5
2.6
2.7

2.8

Srodki ostrozno$ci przed uruchomieniem

Czy maszyna jest odpowiednio zainstalowana?

Czy okablowanie i rura sg prawidtowe?

Czy rurociaggi wodne sg puste, czy nie?

Czy izolacja cieplna zostata udoskonalona?

Czy przewdd uziemiajacy jest podtgczony niezawodnie?

Czy napiecie zasilania odpowiada napieciu znamionowemu urzgdzenia? Czy

na wlocie i wylocie powietrza z urzgdzenia znajduja sie jakie$ przeszkody?

Czy zawor bezpieczenstwa jest prawidtowo zainstalowany?

Czy zabezpieczenie przed wyciekami moze dziata¢ skutecznie?

Cisnienie wody w instalacji jest nie mniejsze niz 0,15 MPa, a maksymalne cisnienie nie moze przekroczy¢ 0,5 MPa.

Zimg maszyne nalezy wtaczy¢ pod napieciem co najmniej 24 godziny przed rozpoczeciem pracy, poniewaz
sprezarke nalezy podgrzac.

Uruchamianie

Uzyj sterownika do sterowania maszyng i sprawdz nastepujgce elementy zgodnie z instrukcjg obstugi:
(Jesli jest jakas usterka, sprawdz usterki i przyczyny opisane w instrukgji i usun je) Czy sterownik dziata
prawidtowo?

Czy klawisz funkcyjny sterownika jest regularny?

Czy drenaz jest normalny?

Sprawdz, czy tryb ogrzewania i tryb chlodzenia dziatajg prawidtowo.

Czy temperatura wody na wylocie jest srednia?

Czy podczas pracy wystepujg wibracje i nietypowe dzwieki?

Czy wytwarzany wiatr, hatas i kondensat wptywajg na sgsiadéw?

Czy nastgpit wyciek czynnika chtodniczego?

3. Obstuga i debugowanie

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Okoto 3 minut ochrony

Ze wzgledu na samozabezpieczenie sprezarki, maszyny nie mozna ponownie uruchomic¢ w ciggu 3 minut.
Funkcja ogrzewania

Jedli temperatura otoczenia jest zbyt wysoka podczas pracy, silnik zewnetrzny moze pracowaé na niskich
obrotach lub zatrzymac sie.

W przypadku trybu grzania, gdy na urzadzeniu tworzy sie szron, automatycznie przeprowadzana jest
procedura odszraniania (okoto 2-8 minut), aby poprawi¢ efekt ogrzewania. Silnik jednostki zewnetrznej
przestaje dziata¢ podczas operacji ,odszraniania”.

Brak pradu

Jesli podczas pracy nastgpi przerwa w dostawie prgdu, maszyna przestanie dziataé. Przed zanikiem
pradu sterownik automatycznie zapamietuje stan ON/OFF urzadzenia. Po ponownym wigczeniu zasilania
sterownik wysle do urzgdzenia sygnat WL./WYL. zgodnie ze stanem pamieci przed zanikiem zasilania,
aby zapewnié przywrocenie poprzedniego stanu urzgdzenia po nietypowej awarii zasilania.

Wydajnos¢ grzewcza

Poniewaz pompa ciepta pobiera ciepto z zewnatrz, wydajnosé grzewcza zostanie zmniejszona po
obnizeniu temperatury zewnetrznej.

Zabezpieczenie przed wyciekiem elektrycznym
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Po pewnym czasie pracy urzadzenia (zwykle jeden miesigc) nalezy zastosowac zabezpieczenie przed wyciekiem
nacisniecie przycisku testowego w stanie zamknietym pod napieciem w celu sprawdzenia, czy dziatanie
zabezpieczenia uptywowego jest regularne i niezawodne (zabezpieczenie uptywowe powinno by¢ odtgczane
jednorazowo po kazdym nacisnieciu przycisku testowego). Jezeli wypadek nie zostanie znaleziony, test mozna
wystac jednorazowo. Jezeli nie dziata nalezy znalez¢ przyczyne i w razie potrzeby przeprowadzi¢ badanie
charakterystyki dziatania. Po sprawdzeniu potwierdzono, ze samo zabezpieczenie przed wyciekiem ulegto awarii.
Nalezy go wymienic lub naprawi¢ na czas.

3.7 Zakres temperatury roboczej
Aby prawidtowo korzysta¢ z urzgdzenia, nalezy pracowac w nastepujgcych warunkach i temperaturze zewnetrzne;j:

- 30°C ~ 45°C dla trybu grzania, 16°C ~ 45°C dla trybu chiodzenia

3.8 Srodek przeciw zamarzaniu na zime
Gdy temperatura otoczenia jest nizsza 0°C, surowo zabrania sie odcinania zasilania. Jesli w takich
warunkach nastgpi nieoczekiwana awaria zasilania, nalezy spusci¢ wode z zrddta ciepta.

4. Konserwacja

1. Przed uzyciem sprawdz, czy przewdd uziemiajgcy jest prawidtowo podtgczony. Jesli wystgpig jakiekolwiek
nieprawidtowosci, nalezy je wymieni¢ na czas.

2. Regularnie sprawdzaj wlot i wylot powietrza jednostki zewnetrznej pod katem droznosci.

3. Specjalisci muszg oczysci¢ wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej, obudowe i przewody obiegu wody.
Zaleca sie regularne czyszczenie filtra filira nadwodnego (czyszczenie odbywa sie zwykle raz na 10 dni).

4. roku, w zaleznosci od aktualnej sytuaciji).

5. Regularnie sprawdzaj, czy zawoér bezpieczenstwa dziata prawidtowo i upewnij sie, ze odptyw mozna
normalnie oprézni€, recznie obracajgc czerwone pokretto (zwykle raz na trzy miesigce, w zaleznosci od

6. faktyczna sytuacja).

7. Regularnie (zwykle raz w roku, ale w zaleznosci od aktualnej sytuacji) sprawdzaj, czy na ztgczu rury

wodnej i rurze fgczacej czynnika chtodniczego nie ma wyciekdw lub czy nie wycieka czynnik chtodniczy
(sg slady wycieku oleju). W przypadku wycieku nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcs.

8. Maszyne moze serwisowac wytgcznie fachowiec. Urzadzenie nalezy odcig¢ przed kontaktem z czescig
okablowania.
9. Gdy urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ zasilanie, spusci¢ wode z

rurociggu i zamkng¢ kazdy zawor.

Instrukcja Techniczna - Powietrzna pompa ciepta R32 H



—— (@NOBEL

ANALIZA BLEDOW

za wysoKi

Kod btedu Opis Przyczyna biedu
EO1 Zabezpieczenie przed zig fazg Biad kolejnosci faz zasilania
E02 Brak fazy w zasilaczu Zasilanie jest przesuniete w fazie
1. Awaria pompy obiegowe;j lub instalacja wodna
zablokowana
E03 Usterka przetacznika zewnetrznego przeptywu 2. Awaria przetgcznika przeptywu wody lub odwrotny
wody kierunek montazu
3. Podnoszenie pompy obiegowej nie jest wystarczajgce
4. Pompa obiegowa ma przeciwny kierunek montazu
E04 ngpraW|d+owa kor_nunlkaCJa pomiedzy Sprawdz potgczenie komunikacyjne
gtéwna ptyta sterujgcg a modutem zdalnym
1. Awaria wytgcznika wysokiego napiecia
2. Nadmiar czynnika chtodniczego
3. Wentylator nie dziata normalnie lub woda krazy
EO5 Jeden btad przetgcznika wysokiego cisnienia nieprawidtowo
4. Powietrze lub inne ciata przedostajgce sie do uktadu
chtodniczego
5. Za duzo kamienia w wodnym wymienniku ciepta
1. Usterka przetgcznika niskiego napiecia
. i o 2. Brak czynnika chtodniczego
EO06 Jeden btad przetacznika niskiego cisnienia 3. Wentylator nie dziata normalnie
4. W uktadzie chtodniczym wystepuje blokada
EO7 Przetgcznik wysokiego cisnienia drugi btad Tak jak E05
EO8 Przetgcznik niskiego cisnienia drugi btad Tak jak EO6
E10 Awaria przeptywu wody po stronie wewnetrznej | Tak jak E03
EN Ochrona ograniczona czasowo Wprowadz hasto wtgczenia zasilania
E12 Btad temperatury gazoéw spalinowych o jeden Brak czynnika chtodniczego w ukfadzie obiegu fluoru lub

uszkodzenie czujnika

Temperatura gazoéw spalinowych 2. Za wysoka

Brak czynnika chtodniczego w uktadzie obiegu fluoru lub

E13 usterka uszkodzenie czujnika

E14 Awaria temperatury zbiornika cieptej wody Uszkodzona ptyta gtdwna lub czujnik

E15 Awaria czujnika temperatury na wlocie wody Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik

E16 Awaria czujnika cewki Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik

E17 Awaria drugiego czujnika cewki Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik

E18 Btad jednego czujnika gazéw spalinowych Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik

E19 Usterka drugiego czujnika gazéw spalinowych Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik

E20 Awaria czujnika temperatury wewnetrznej Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik

E21 Awaria czujnika srodowiskowego Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik

E22 Awaria czujnika wody powrotnej uzytkownika Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik

E23 Ochrona przed przechtodzeniem chtodzenia Normalna ochrona przed zamarzaniem

E24 Bfad temperatury wymiany piyty Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik

E25 Awaria przetgcznika poziomu wody Uszkodzenie ptyty gtdwnej lub czujnika poziomu wody
E26 Awaria czujnika przeciwzamrozeniowego Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik

E27 Awaria czujnika wylotu wody Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik

E28 Rezerwacja Rezerwacja

E29 btad jednego czujnika powietrza powrotnego Uszkodzenie ptyty gtdwnej lub czujnika poziomu wody
E30 Usterka drugiego czujnika powietrza powrotnego | Uszkodzenie ptyty gtéwnej lub czujnika poziomu wody
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Kod btedu Opis Przyczyna btedu
E31 Awaria przetacznika cisnienia wody Awaria przetacznika cisnienia wody
E32 Ochrona przed nadmierng temperaturg wody Niewystarczajgcy przeptyw wody lub uszkodzony czujnik
E33 Usterka jednego czujnika wysokiego cisnienia Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik
E34 Usterka jednego czujnika niskiego ci$nienia Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik
E35 Rezerwacja Rezerwacja
E36 Rezerwacja Rezerwacja
g3y Ochrona przed nadmiema éznica temperalur Insuficient water flow
E38 Awaria pierwszego wentylatora DC Uszkodzenie plyty napedu wentylatora lub silnika
E39 Awaria drugiego wentylatora DC Uszkodzenie ptyty napedu wentylatora lub silnika
E40 Awaria trzeciego wentylatora DC Uszkodzenie ptyty napedu wentylatora lub silnika
E41 Awaria czwartego wentylatora DC Uszkodzenie ptyty napedu wentylatora lub silnika
E42 Biad pierwszego czujnika cewki chtodzgcej Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik
E43 Bfad drugiego czujnika cewki chtodzgcej Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik
E44 Ochrona przed niska temperaturg otoczenia Jest to standardowe zabezpieczenie
E45 Awaria dwdch czujnikéw wysokiego cisnienia Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik
E46 Awaria dwoch czujnikdw niskiego cisnienia Uszkodzona ptyta gtdwna lub czujnik
E47 Awaria pierwszego czujnika wlotu ekonomizera Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik
E48 Awaria drugiego czujnika wlotu ekonomizera Uszkodzona ptyta gtdwna lub czujnik
E49 Awaria czujnika wylotu ekonomizera Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik
E50 Awaria drugiego czujnika wylotu ekonomizera Uszkodzona ptyta gtéwna lub czujnik
E51 Wysokocisnieniowe zabezpieczenie przeciwprzepigciowe | Tak jak E05
E52 Niskocisnieniowe zabezpieczenie podnapieciowe Tak jak E06
E53 Wysokoci$nieniowe zabezpieczenie przeciwprzepigciowe Tak jak E05
E54 Wysokie ci$nienie Dwa zabezpieczenia podnapieciowe Tak jak E06
ES55 Wyjatek komunikacyjny karty rozszerzen Staby lub uszkodzony styk kabla sygnatowego
E80 Blad zasilania ile:kr:?;(?zzr?;\./y zasilacz wykrywa trojfazowy sygnat
E88 Ochrona modutu falownika 1 Uszkodzona sprezarka lub ptyta sterownika sprezarki
E89 Ochrona modutu falownika 2 Uszkodzona sprezarka lub ptyta sterownika sprezarki
E94 Awaria sprzezenia zwrotnego pompy wodnej Uszkodzona pompa pradu statego lub staby styk linii sygnatowej
E96 lc\l:i)eggar\év;i’fg:vgnk:;n;?(;I;\,ancéap;:;tranﬁgzj::rownikiem Staby lub uszkodzony styk kabla sygnatowego
E97 S:Sggﬁis:gvzv;ﬁoam;gi;z;%g?;;?;ﬁ}éifrownikiem Staby lub uszkodzony styk kabla sygnatowego
E98 gf&:ngg?n:?amx galiig?of: 2523;%:3’;“8":;3 aca Staby lub uszkodzony styk kabla sygnatowego
E99 gl:ﬁg;a;;d;ﬁrﬁ:ak\?vz:tgzﬁocﬁ gogTéi\?vizqy;;?;O:’gtijZ:a Staby lub uszkodzony styk kabla sygnatowego
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INSTRUKCJE OCHRONY PRZED USTERKAMI

Maszyna przestaje dziata¢ po wykryciu usterki.

Po usunieciu usterki sprezarka zostaje wytgczona na trzy minuty przed ponownym uruchomieniem maszyny.
Jezeli w ciggu 30 minut wystgpig trzy kolejne usterki niskiego cidnienia, usterki wysokiego cisnienia powyzej
biezgcego miejsca i temperatura spalin bedzie zbyt wysoka, maszyna natychmiast przestanie dziata¢. Po
usunieciu usterki nalezy ponownie wigczy¢ zasilanie, uruchomié sterownik i mozna przystgpi¢ do pracy.

4. Jesli maszyna przestanie dziata¢ z powodu czujnika temperatury wody na wlocie lub usterki czujnika
temperatury wezownicy z powodu zabezpieczenia sprezarki, urzgdzenie bedzie musiato zosta¢ ponownie
uruchomione 3 minuty pdzniej po usunieciu plamy. Jezeli czujnik temperatury otoczenia ulegnie awarii,
maszyna bedzie kontynuowacé prace.

INSTRUKCJE KONSERWACJI

wn =
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SPECIFICATION

MODEL

NBL-HPM-NT-
S006-V1

NBL-HPM-NT-
S010-V1

NBL-HPM-NT-
S014-V1

NBL-HPM-NT-
S018-V1

Power supply

220-240 V~/50 Hz

220-240 V~/50 Hz Hz

220-240 V~/50 Hz Hz

220-240 V~/50 Hz Hz

Heating: Performance Condition: Outdoor air 7°C / 6°C, Inlet / Outlet water 30°C / 35°C

Heating capacity (kW)

6.46(2.50~8.30)

10.58(4.20~12.20)

14.45(5.30~16.50)

18.77(6.20~20.50)

Rated Power Input (kW) 0.57-1.92 0.86-2.88 1.15-4.15 1.36-5.28
Input Current 2.53-8.52 3.82-12.77 5.10-18.41 6.10-23.67
Heating: Performance Condition: Outdoor air 7°C / 6°C, Inlet / Outlet water 47°C / 55°C

Heating capacity (kW) 2.30-7.62 3.85-11.20 4.90-15.10 6.30-19.90
Rated Power Input (kW) 0.75-2.61 1.13-3.75 1.65-5.25 1.65-6.82
Input Current 3.32-11.58 5.01-16.6 7.32-23.30 7.40-30.56
Cooling: Performance Condition: Outdoor air 35°C / 24°C, Inlet / Outlet water 12°C / 7°C

Cooling capacity (kW) 1.80-7.10 2.60-10.30 4.50-13.50 5.50-17.50
Rated Power Input (kW) 0.61-2.43 0.91-3.65 1.45-4.85 1.65-6.25
Input Current 2.71-10.78 4.03-16.19 6.43-21.52 7.40-28.02
General data

ERP Level (Outlet water temp. at 35°C)/SCOP A+++/4.92 A+++/4.55 A+++/4.58 A+++/4.61
ERP Level (Outlet water temp. at 55°C)/SCOP A++/3.37 A++/3.41 A++/3.39 A++/3.41
Rated Input Power(kW) 2.71 3.83 6.20 7.24
Rated Input Current(A) 12.00 17 27.50 35.50
Refrigerant/Weight R32/1.25kg R32/1.8kg R32/2.8kg R32/3.5kg
Rated Water Flow(m?3/h) 1.1 1.75 2.52 3.2
Fan Motor Type DC inverter

Compressor Panasonic/DC Inverter/Rotary/EVI

Circulation Pump Inverter Type/Built-in

IP Class IPX4

Noise Level(dB(A)) 50 51 55 56
Max Outlet Water Temperature(oC) 60 60 60 60
Water Piping Connections DN 25 (17) DN 25 (17) DN 32 (1-1/4”) DN 40 (1.57)
Pressure Drop at Rating Water Flow(kPa) 25 27 30 30
Operating Temperature Range (Heating Mode) (°C) -25~45

Operating Temperature Range (Cooling Mode) (°C) 16~45

Net Dimensions (L*D*H)(mm) 1100*445*850 1110*445*850 1110*480*850 1110*480*850
Net Weight (kg) 102 109 125 151
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MODEL

NBL-HPM-NT-
$010-V3

NBL-HPM-NT-
S014-V3

NBL-HPM-NT-
S018-V3

NBL-HPM-NT-
$024-V3

Zasilanie

380~415 V/3/50 Hz

380~415 V/3/50 Hz

380~415 V/3/50 Hz

380~415 V/3/50 Hz

Grzanie: Stan wydajnosci: Powietrze zewnetrzne 7°C / 6°C, Woda wlotowa/wylotowa 30°C / 35°C

Moc grzewcza (kW)

10.58(4.20~12.20)

14.45(5.30~16.50)

18.77(6.20~20.50)

24.33(6.50~26.10)

Znamionowy pobér mocy (kW) 0.86-2.88 1.15-4.15 1.36-5.28 1.78-6.45
Prad wejsciowy 1.22-4.09 1.63-5.90 2.31-8.96 2.87-10.35
Grzanie: Stan wydajnosci: Powietrze zewnetrzne 7°C / 6°C, Woda wlotowa/wylotowa 47°C / 55°C

Moc grzewcza (kW) 3.85-11.20 4.90-15.10 6.30-19.90 6.90-26.10
Znamionowy pobér mocy (kW) 1.13-3.75 1.65-5.25 1.65-6.82 1.95-8.55
Prad wejsciowy 1.61-5.32 2.35-7.47 2.80-11.58 3.15-13.80
Chlodzenie: Stan wydajnosci: Powietrze zewnetrzne 35°C / 24°C, Woda wlotowa/wylotowa 12°C / 7°C

Moc chtodzenia (kW) 2.60-10.30 4.50-13.50 5.50-17.50 5.20-20.30
Znamionowy pobér mocy (kW) 0.91-3.65 1.45-4.85 1.65-6.25 1.95-8.20
Prad wejsciowy 1.29-5.19 2.06-6.89 2.8-10.61 3.15-13.23
Dane ogéine

Poziom ERP (temp. wody na wylocie 35°C)/SCOP A+++/4.55 A+++/4.58 A+++/4.64 A+++/4.58
Poziom ERP (temp. wody na wylocie 55°C)/SCOP A++/3.41 A++/3.39 A++/3.42 A++/3.42
Znamionowa moc wejsciowa (kW) 3.83 5.97 7.24 9.38
Znamionowy prad wejsciowy (A) 6.5 10.50 13.20 17.30
Czynnik chtodniczy/waga R32/1.8kg R32/2.8kg R32/3.5kg R32/3.5kg
Znamionowy przeptyw wody(m?/h) 1.75 2.52 3.2 412
Typ silnika wentylatora Falownik pradu statego

Sprezarka Panasonic/Inwerter DC/obrotowy/EVI

Pompa obiegowa Typ falownika/wbudowany

Klasa IP IPX4

Poziom hatasu (dB(A)) 51 52 54 58
Maksymalna temperatura wody na wylocie (oC) 60 60 60 60
Pofaczenia rurociaggéw wodnych DN 25 (17) DN 32 (1-1/4”) DN 40 (1.5”) DN 40 (1.5”)
Spadek ci$nienia przy znamionowym przeptywie wody (kPa) 27 30 32 32
Zakres temperatury roboczej (tryb ogrzewania) (oC) -30~45

Zakres temperatury roboczej (tryb chtodzenia) (oC) 16~45

Wymiary netto (D*Gt*Wys) (mm) 1100%445*850 1110*475*850 1110*445*1450 1110*445*1450
Waga netto (kg) 102 124 151 160

Uwaga: Zastrzegamy sobie prawo do zaprzestania produkcji lub zmiany w dowolnym momencie specyfikacji lub

projektéw bez powiadomienia i bez ponoszenia zobowigzanh
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SERWIS POGWARANCYJNY

Odpowiednie przepisy panstwowe zapewniajg obstuge posprzedazowg naszych produktéw. Jesli w okresie
gwarancyjnym maszyna nie dziata prawidtowo przy rozsadnym uzytkowaniu, skontaktuj sie ze sprzedawca.
Uzytkownik musi wyznaczy¢ osobe, ktéra bedzie zarzgdzaé i uzywac urzadzenia w sposob rozsgdny i prawidiowy,
zgodnie z ,Instrukcjg obstugi” naszej firmy. Wypadki spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem nie sg objete
gwarancjg naszej firmy, a koszty naprawy oraz koszty napraw po okresie gwarancyjnym pokrywa uzytkownik.

1.

Serwis pogwarancyjny

Sprzedawca lub wyznaczony profesjonalny instalator powinien przeprowadzi¢ konserwacje i naprawe.
Niewtasciwa konserwacja lub naprawa moze spowodowaé wyciek wody, porazenie pragdem elektrycznym i
pozar. Jesli chcesz przenies¢ lub ponownie zainstalowa¢ maszyne, skontaktuj sie ze sprzedawca.
Nieprawidtowa instalacja moze spowodowa¢ wyciek wody, porazenie prgdem elektrycznym i pozar

Jesli potrzebujesz obstugi posprzedaznej, skontaktuj sie ze sprzedawcg i podaj nastepujgce dane:

1) Nr modelu

2) Numer seryjny i data produkgciji

3) Szczegdtowy opis usterki

4) Twoje imie i nazwisko, adres i numer kontaktowy

Jezeli okres gwarancji dobiegt kohca lub awaria jest spowodowana niewtasciwym uzytkowaniem, firma
pobierze okreslong optate serwisowa, jesli bedziesz potrzebowaé serwisu posprzedaznego.

Konserwacja

After a period of use, the heat pump’s performance will be reduced due to the accumulation of dust inside

Po pewnym okresie uzytkowania wydajnosé pompy ciepta ulegnie zmniejszeniu ze wzgledu na gromadzenie sie

kurzu wewnatrz urzgdzenia, dlatego konieczna jest konserwacja.

1) Nalezy regularnie sprawdzac instalacje wodociggowg, aby unikngé przedostania sie powietrza do instalacji

wodnej i wystgpienia niskiego poziomu wody, co zmniejszytoby wydajnosé i niezawodno$¢ pompy ciepta.

zima)

2) Regularnie czys$¢ system filtracji, aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia z powodu brudnego lub zatkanego filtra.

3) Spusci¢ wode z dna pompy wodnej, jesli pompa ciepta nie bedzie dziataé przez dtuzszy czas (szczegdlnie

4) W dowolnym innym momencie sprawdz przeptyw wody, aby upewnic sie, ze jest wystarczajgca ilos¢ wody,

zanim urzgdzenie zacznie ponownie dziata¢

5) Po zimowym klimatyzowaniu urzgdzenia zaleca si¢ przykrycie zespotu unikalng zimowg ostong pompy ciepta.
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ZALACZNIK DLA STEROWNIKA

IKONA

STATUS

FUNKCJE LUB ZNACZENIA

UWAGA

Zgaszone Swiatto

Obecnie w trybie wytaczonej lub nie cieptej wody

Wyswietlanie stanu wigczenia
wylaczenia

Ciagte miganie

Aktualnie w trybie cieptej wody

Wyswietlanie stanu wigczenia/|
wylaczenia

Zgaszone $wiatto

Obecnie w trybie wytgczonym lub nieogrzewajgcym

Wyswietlanie stanu wigczenia/
wytaczenia

Ciagte miganie

Obecnie w trybie ogrzewania

Wyswietlanie stanu wigczenia,
wytgczenia

Zgaszone $wiatto

Obecnie w trybie wytgczonym lub bez chtodzenia

Wyswietlanie stanu wigczenia
wylgczenia

Ciagte miganie

Obecnie w trybie chtodzenia

Wyswietlanie stanu wigczenia
wylaczenia

Zgaszone $wiatto

Obecnie w trybie ogrzewania wytaczonego lub innego niz podtogowe

Wyswietlanie stanu wigczenia/
wytgczenia

Wyswietlanie stanu wigczenia

&)

X

A

é\ Ciagte miganie Aktualnie w trybie ogrzewania podtogowego wylaczenia

a Ciagte miganie Tryb cichy / tryb nocny Wigcz wyswietlacz
? Ciagte miganie Tryb mocy Wigcz wyswietlacz
@ Ciagte miganie Tryb inteligentny Wiacz wyswietlacz
.('9’%1 Ciagte miganie Elektryczne ogrzewanie dodatkowe (klimatyzacja, ogrzewanie elektryczne cieptg woda) Wigcz wyswietlacz
Is‘%l 1s miganie Tryb szybkiego ogrzewania dodatkowego elektrycznego ogrzewania jest wigczony Wigcz wyswietlacz
I&%l 2s miganie Wigczony jest tryb sterylizacji za pomocg dodatkowego ciepta elektrycznego Wigcz wyswietlacz
”:;'?\ Miganie Przydziat Wi-Fi

4::3 Ciagte miganie Potgczenie Wi-Fi powiodto sig

IN Ciagte miganie Reprezentuje spozycie wody

OUT Ciagte miganie Reprezentuje wyptyw wody

RT Ciagte miganie Przedstawia rzeczywistg temperature/temperature pokojowa

SET Ciagte miganie Ustawienia reprezentatywne

°C Ciggte miganie Wyswietla temperature Celsjusza

DF Ciagte miganie Wyswietla temperature Fahrenheita

% Ciagte miganie Pokaz procent

88,8 | Ciagte miganie Wyswietlanie wartosci rzeczywistych, warto$ci zadanych i kodéw btedéw

ﬂ: Miganie Pompa wody obiegowej: praca odporna na zamarzanie

m: Ciagte miganie Pompa wody obiegowej: normalna praca
—¥—  Ciagle miganie Zawor nawadniajacy otwarty

rii\ Ciagte miganie Zawor wody powrotnej otwarty

riij 1Hz miganie Aktywuj funkcje czasowego powrotu wody

rii-] 2Hz miganie Aktywuj funkcje recznego powrotu wody

E Ciagte miganie Wyswietlany jest wysoki, $redni i niski poziom wody

JI\. Ciagte miganie Zawér doprowadzajgcy wode
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IKONA STATUS FUNKCJE LUB ZNACZENIA UWAGA
‘fﬁ Ciagte miganie Tryb fotowoltaiczny/ogrzewanie energig stoneczng
‘i%i 1 Hz miganie Rozpocznij synchronizacje PV
*.3‘:: Miganie Obecnie w stanie wytgczenia i odzyskiwania czynnika chfodniczego
*.3‘2: Ciagte miganie Aktualnie wigczone i rozmrazane
x Ciagte miganie Wprowadz stan konserwacji
(((!))) Ciagte miganie Aktualnie wystepuje alarm
ﬁ Ciagte miganie Biezacy przycisk jest zablokowany
‘3. Ciagte miganie Praca sprezarki
}5;; Ciagte miganie Praca wentylatora przy duzym wietrze
:- Ciagte miganie Praca wentylatora przy niskim wietrze
5(;; 1 s miganie Tryb wentylacji: wiatr o duzej predkosci
*5,’% 2 s miganie Tryb wentylacji: wiatr o niskiej predkosci
O%O Ciagte miganie Sieci internetowe
%%% Ciagte miganie Wyswietla biezacy numer jednostki sieciowe;j
88,8 Wyswietlacz Wyswietlaj czas w czasie rzeczywistym
@ Zawsze jasne Wigcz tryb pracy czasowej
m Wyswietlacz Obecnie w okresie timera wigczenia zasilania
m Miganie Aktualnie ustawiony czas rozpoczecia okresu pracy
m Wyswietlacz Obecnie w godzinach pracy, o okreslonych godzinach po wigczeniu zasilania
WF Miganie Aktualnie ustawiony czas zakonczenia okresu pracy
123 g St CE500S oty sy 1.2 s i ot s g0 oar e
E Wyswietlacz Pokaz biezacy tydzien 1, 2, 3,4, 5,6, 7
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Firma zastrzega sobie prawo do zmiany wszystkich specyfikacji produktow i ich akcesoriéw bez wczesniejszego powiadomienia





